The English text is an unofficial translation of the Swedish original. In case of any

discrepancies between the Swedish text and the English translation, the Swedish text
. shall prevail.

Protokoll fort vid arsstamma i
Heimstaden AB (publ), org.nr 556670-
0455, den 8 april 2021 i Heimstadens
lokaler pa Ostra Promenaden 7 A i
Malmo, kl. 10.00-10.25,

Minutes kept at an annual general meeting
of Heimstaden AB (publ), reg.no. 556670~
0455, on 8 April 2021 in Heimstaden’s
premises at Ostra Promenaden 7 A in
Malmé, at 10.00 am-10.25 am.

. 1. :
Stdmman 6ppnades av Patrik Hall, som halsade samtliga narvarande valkomna.
The meeting was declared opened by Patrik Hall, who welcomed all present.

Patrik Hall informerade stamman om att bolagets huvudansvarige revisor Peter
von Knorring samt samtliga, utdver honom sjalv, ordinarie styrelseledaméter
Magnus Nordholm och John Giverholt narvarade vid stdmman. Samtliga, férutom
Patrik Hall och Magnus Nordholm, narvarade via videokonferens.

Patrik Hall informed the meeting that the company’s auditor in charge Peter von Knorring
and all, besides himself, ardinary members of the board of directors Magnus Nordholm
and John Giverholt were present at the meeting, All, besides Patrik Hall and Magnus
Nordholm were present via video conference.

Patrik Hall upplyste om att det fanns personer i stammolokalen som inte var
aktieégare samt redogjorde fér dessa personer. Godkindes dessa personers
nérvaro vid stdmman,

Patrik Hall informed that there were persons present in the premises of the meeting who
were not shareholders and accounted for these persons. The attendance of these
persons at the meeting was approved.

2,
Utsags Patrik Hall till ordférande vid stamman. Ordféranden uppdrog at Jacob
Thulesius att féra protokoli vid stamman.
Patrik Hall was elected chairman of the meeting. The chairman commissioned Jacob
Thulesius to keep the minutes at the meeting.




3.
Upprattades férteckning, Bilaga 1, éver narvarande aktiedgare. Antecknades att
inga postréster inkommit och att inga anmaélda aktiedgare, ombud eller bitraden
var franvarande. Antecknades att 100 procent av bolagets stamaktier och
8,57 procent av bolagets preferensaktier var representerade pa stamman,
motsvarande 86,22 procent av aktiekapitalet och 98,41 procent av samtliga
roster. Forteckningen godkandes att gélla sdsom rdstlangd vid stémman.
A list was drawn up, Appendix 1, of present shareholders. It was noted that no postal
votes had been received and that no registered shareholders, proxies and advisors were
absent. It was noted that 100 percent of the company’s ordinary shares and 8.57 percent
of the company’s preference shares were represented at the meeting, corresponding to
86.22 percent of the share capital and 98.41 percent of all votes. The list was approved
to apply as a voting list at the meeling.

4,
Beslutades att utse Carl-Fredrik Streiby och Karmen Mandic till justeringsmén.
It was resolved to elect Carl-Fredrik Streiby and Karmen Mandic to persons to verify the
minutes.

5,
Det i kallelsen intagna férslaget till dagordning godkéndes av stamman.
The proposed agenda included in the notice was approved by the meeting.

6.
Stamman forklarades vara sammankallad i behérig ordning. Det antecknades att
kallelsen till stamman publicerats pa bolagets hemsida den 8 mars 2021 och i
Post- och Inrikes Tidningar den 11 mars 2021. Samma dag annonserades dven i
Svenska Dagbladet att kallelse hade skett.
The meeting was declared duly convened. It was noted that the notice to the meeting had
been published on the company’s website on 8 March 2021 and in Post och Inrikes
Tidningar on 11 March 2021. On the same day it was also published in Svenska
Dagbladet that notice had been issued.

7.
Framlades arsredovisningen och revisionsberattelse samt koncernredovisning
och koncernrevisionsberattelse fér rakenskapsaret 1/1-2020 till och med 31/12-
2020.
The annual report, the auditor's report and the group accounts and the auditor’s report
for the group for the financial year 1/1-2020 until 31/12-2020 were presented.

Foéredrog vidare huvudansvarige revisorn Peter von Knorring for arsredovisningen
och revisionsherattelsen for bolaget och koncernen samt lamnades tillfalle till
fragor fran aktiedgarna.




The auditor in charge Peter von Knorring presented the annual report 2020 and the
auditor’s report for the company and the group and the shareholders were given the
opportunity to ask questions.

Beslutade stdAmman att:

a) faststalla den framlagda resultat- och balansrakningen samt
koncernresultatrakningen och koncernbalansrakningen;

b) att disponera till f6rfogande staende vinstmedel om
18 302 020 985 kronor i enlighet med styrelsens forslag, Bilaga 2,
och vad som framgar av sidan 142 och 143 i bolagets arsredovisning
fér 2020, det vill sdga genom att hégst 1 126 875 000 kronor delas ut
till aktiedgarna och 17 175 145 985 kronor éverférs i ny rakning; och

c) bevilja styrelsen och verkstéllande direktéren ansvarsfrihet fér den tid
redovishingen omfattar.

The meeting resolved to:

a) adopt the profit and loss account and the balance sheet and the
consolidated profit and loss account and the consolidated balance shest;

b) allocate the company’s profit of 18,302,020,985 in accordance with the
board of directors’ proposal, Appendix 2, and what appears from page 142
and 143 of the company's annual report for 2020, i.e. by distributing a
maximum om SEK 1 126 875 000 to the shareholders and carry forward
SEK 17,175,145,985; and

c) grant the members of the board of directors and the managing director
discharge from liability regarding the management for the period that the
accounts encompass.

Det antecknades att beslutet i punkt 8c) fattades med erforderlig majoritet samt
att styrelseledaméterna och verkstallande direktéren, i den man de dger aktier i
bolaget eller i egenskap av ombud, inte deltog i beslut avseende sig sjélva.

It was noted that the resolution in paragraph 8c) was resolved upon by the required
majority and that the board members and the managing director, insofar as they cwn
shares in the company or in a the capacily as proxy, did not participate in the resolution
concerning themselves.

8.
Beslutades att styrelsearvode ska utga med totalt 700 000 kronor, varav
300 000 kronor till Fredrik Reinfeldt och 400 000 kronor till Vibeke Krag. Inget
styrelsearvode ska utga till dvriga styrelseledaméter.
It was resolved that director’s fees shall be paid in a total amount of SEK 700,000, of
which SEK 300,000 shall be paid to Fredrik Reinfeldt and SEK 400,000 shall be paid to
Vibeke Krag. No director’s fees shall be paid to the other members of the board of
directors.




Beslutades att arvode till revisorer ska utga enligt godkand rékning.
It was resolved that the auditors’ fee shall be paid on account as per approved invoice.

9.
Beslutades att antalet ordinarie styrelseledaméter ska vara fyra och att inga
suppleanter ska utses.
It was resolved that the number of ordinary members of the board of directors shall be
four and that no deputy members of the board of directors shall be elected.

Beslutade att till ordinarie styrelseledaméter omvélja lvar Tollefsen och John
Giverholt fér tiden fram till slutet av nésta arsstdmma.

It was resolved to re-elect Ivar Tollefsen and John Giverholt as ordinary members of the
board of directors for the time until the end of the next annual general meeting.

Beslutades att till ordinarie styrelseledaméter vélja Fredrik Reinfelt och Vibeke
Krag for tiden fram till nasta nésta arsstdmma,

It was resolved fo elect Fredrik Reinfeldt and Vibeke as ordinary members of the board of
directors for the time until the end of the next annual general meeting.

Beslutades att antalet revisorer ska vara tva.
It was resolved that the number of auditors shall be two.

Beslutades omval av det registrerade revisionsbolaget Ernst & Young Aktiebolag
samt nyval av auktoriserade revisorn Jonas Svensson, verksam vid Ernst &
Young Aktiebolag, for tiden fram till slutet av nasta arsstamma. Antecknades att
Ernst & Young Aktiebolag har meddelat att for det fall revisionsbolaget valjs
kommer Peter von Knorring fortsatt vara huvudansvarig revisor.

It was resolved to re-elect the accounting firm Ernst & Young Aktiebolag and to elect the
authorised auditor Jonas Svensson for the time until the end of the next annual general
meeting. Ernst & Young Aktiebolag has informed that in the event that the accounting
firm is elected Peter von Knorring will continue to be the auditor in charge.

10.
Framlades styrelsen forsiag till &ndring av bolagsordningen, Bilaga 3, uppdelning
av aktier, Bilaga 4, samt bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission
av aktier, Bilaga 5.
The board of directors’ proposal on amendment of the articles of association,
Appendix 3, share split, Appendix 4, and authorisation for the board of directors to
decide on new issues of shares, Appendix 5, were presented.

Beslutades att &ndra bolagsordningen, dela upp aktierna samt bemyndiga
styrelsen att besluta om nyemission av aktier i enlighet med styrelsens forslag.




It was resolved to amend the articles of association, split the shares, and authorise the
board of directors to decide on new issue of shares in accordance with the board of
directors’ proposals.

Antecknades att besluten var villkorade av varandra och fattades i ett
sammanhang med erforderlig majoritet.

It was noted that the resolutions were conditional upon each other and adopted as one
single resolution with required majority.

11.
Noterades att samtliga beslut fattats enhalligt, varefter stdmman forklarades
avslutad. ‘
It was noted that all resolutions and elections were made unanimously, whereby the
meeting was declared closed.
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Bilaga 2 / Appendix 2

Styrelsens forslag till beslut om vinstutdelning samt handlingar enligt
18 kap. 4 § aktiebolagslagen (2005:551)




Styrelsens forslag till beslut om vinstutdelning samt
handlingar enligt 18 kap. 4 § aktiebolagslagen (2005:551)

Forslag till beslut om vinstutdelning enligt punkt 9

Styrelsen for Heimstaden AB (publ), org.nr 556670-0455, foreslér att utdelning till
aktiedgarna ldmnas i enlighet med foljande.

Styrelsen har foreslagit ett bemyndigande for styrelsen att emittera preferensaktier
(punkt 16¢)). Styrelsen foreslar med anledning hérav vinstutdelning enligt foljande.

a)

b)

Styrelsen foreslar att stimman beslutar om utdelning till stamaktiedgare
med 75,73462587 kronor per aktie (fore foreslagen uppdelning), totalt

1 000 000 000 kronor. Styrelsen bemyndigas att faststélla
avstamningsdagen for utdelningen.

Styrelsen foreslar att stimman beslutar om utdelning pa preferensaktierna
med 20 kronor per aktie (eller 2,00 kronor per aktie om stimman beslutar
enligt punkt 16), totalt 46 875 000 kronor. Utbetalning av utdelning till
preferensaktiedgarna ska ske kvartalsvis med 5 kronor per
utbetalningstillfille (eller 0,50 kronor per utbetalningstillfille om stimman
beslutar enligt punkt 16). Avstamningsdagar ska i enlighet med
bolagsordningen vara den 5 juli 2021, den 5 oktober 2021, den 5 januari
2022 och den 5 april 2022.

Styrelsen foreslar att stimman beslutar om utdelning pa de preferensaktier
som kan komma att emitterats med st6d av bemyndigandet i enlighet med
styrelsens forslag i punkt 16¢). Avstamningsdagar ska i enlighet med
bolagsordningen vara den 5 juli 2021, den 5 oktober 2021, den 5 januari
2022 och den 5 april 2022. Utdelningen ska uppga till 20 kronor per aktie
(eller 2,00 kronor per aktie om stimman beslutar enligt punkt 16).
Utbetalning av utdelning till preferensaktieéigarna ska ske kvartalsvis med
5 kronor per utbetalningstillfélle (eller 0,50 kronor per utbetalningstillfille
om stimman beslutar enligt punkt 16). Baserat pé att bemyndigandet
utnyttjas i dess helhet till att emittera preferensaktier kommer utdelningen
enligt styrelsens forslag att uppga till totalt 80 000 000 kronor. Utdelning
ska utgd fran och med den forsta avstimningsdagen som infaller efter det
att aktierna har registrerats hos Bolagsverket och inforts i aktieboken hos
Euroclear Sweden AB eller den senare tidpunkt som kan anges 1
emissionsbeslutet.

Ovanstéende forslag innebér att hogst 1 126 875 000 kronor av de utdelningsbara
medel, 18 302 020 985 kronor, som star till bolagsstimmans forfogande tas i
ansprak for vinstutdelning. Aterstiende belopp, 17 175 145 985 kronor, ska
overforas i ny rékning.



For det fall en avstdmningsdag ovan inte &r bankdag, ska avstimningsdagen vara
ndrmast foregdende bankdag. Utbetalning av utdelning ska ske tredje bankdagen
efter avstdmningsdagen.

Styrelsens yttrande enligt 18 kap. 4 § aktiebolagslagen bildggs detta forslag.

For giltigt beslut enligt denna punkt 9 krivs att beslutet bitrdds av mer @n hélften
av de vid stimman avgivna rosterna.

Malmd i mars 2021
Heimstaden AB (publ)
Styrelsen



Styrelsens yttrande enligt 18 kap. 4 § aktiebolagslagen

Detta yttrande har uppréttats i enlighet med 18 kap. 4 § aktiebolagslagen och utgér
styrelsens bedomning av om den foreslagna vinstutdelningen &r forsvarlig med
hénsyn till vad som anges i 17 kap. 3 § andra och tredje styckena aktiebolagslagen.

Styrelsen foreslér att vinstutdelning ska ldmnas med 75,73462587 kronor per
stamaktie. Styrelsen foreslér vidare att vinstutdelning ska ldmnas med 20 kronor
per preferensaktie (eller 2,00 kronor per preferensaktie om stdmman beslutar enligt
punkt 16), totalt 46 875 000 kronor. Styrelsen foreslér dven att vinstutdelning ska
1amnas med 20 kronor per aktie (eller 2,00 kronor per aktie om stdmman beslutar
enligt punkt 16) avseende de preferensaktier som kan komma att emitteras av
styrelsen med stod av bemyndigandet i enlighet med styrelsens forslag i punkt
16¢). Totalt uppgar utdelningen till hdgst 1 126 875 000 kronor vilket utgor cirka
13,5 procent av koncernens resultat for rakenskapsaret 2020. Den foreslagna
utdelningen reducerar bolagets respektive koncernens soliditet fran cirka 78,4
procent till cirka 77,3 procent respektive fran cirka 47,2 procent till cirka 46,8
procent. Soliditeten dr betryggande pa bade kort och lang sikt.

Bolagets och koncernens ekonomiska stéllning per den 31 december 2020 framgar
av arsredovisningen for ar 2020 (vilken offentliggors den 18 mars 2021). Per den
31 december 2020 uppgick det fria egna kapitalet i bolaget till 18 302 020 985
kronor. Inga tillgangar eller skulder har vérderats till verkligt virde enligt 4 kap. 14
a § arsredovisningslagen (1995:1554).

Den verksamhet som bedrivs i bolaget och koncernen medfor inte risker utéver vad
som forekommer eller kan antas forekomma i branschen eller de risker som ér
forenade med bedrivande av niringsverksamhet. Styrelsen har beaktat bolagets och
koncernens konsolideringsbehov genom en allsidig beddmning av bolagets och
koncernens ekonomiska stéllning och bolagets och koncernens mojligheter att pa
sikt infria sina dtaganden. Bolagets och koncernens ekonomiska stillning ger inte
upphov till annan bedémning 4n att bolaget och koncernen kan fortsétta sin
verksamhet och forvéntas fullgora sina forpliktelser pa kort och lang sikt samt ha
forméga att gbra de investeringar som &r nddvéndiga. Styrelsens bedomning &r att
storleken pé det egna kapitalet, dven efter foreslagna utdelningar, stér i rimlig
proportion till omfattningen pa bolagets och koncernens verksamhet samt de risker
som &r forenade med verksamhetens bedrivande.

Mot bakgrund och med beaktande av det ovan angivna anser styrelsen att de
foreslagna vinstutdelningarna &r forsvarliga med hansyn till de krav som uppstalls i
17 kap. 3 § andra och tredje styckena aktiebolagslagen pa att utdelningarna ska
vara forsvarliga med hénsyn till de krav som verksamhetens art, omfattning och



risker stéller pa storleken av det egna kapitalet samt bolagets och koncernens
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i vrigt.




Malmé den 8 mars 2021

Heimstaden AB (publ)
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Malmd den 8 mars 2021
Heimstaden AB (publ)
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Bilaga 3 / Appendix 3

Styrelsens forslag till beslut om andring av bolagsordningen




Styrelsens forslag till beslut om dndring av
bolagsordningen

Forslag till beslut om andring av bolagsordningen enligt punkt 16a)

Styrelsen for Heimstaden AB (publ), org.nr 556670-0455 ("Bolaget”), foreslér att
stdémman ska besluta om &ndring av Bolagets bolagsordning i syfte att mgjliggora
foreslagen uppdelning av aktier, samt utnyttjande av emissionsbemyndigande for

styrelsen att besluta om nyemission av aktier, som féreslas i punkterna 16b)-16c¢),

Vidare foreslar styrelsen att formuleringarna avseende tillimpliga utdelningsbelopp
och inlgsenbelopp samt belopp som preferensaktierna &r berittigade till vid
Bolagets upplosning justeras sa att exakta datum anges i stillet fér tidsperioder
berdknade frén det datum da preferensaktier emitterades for forsta géngen samt att
justering sker for den i punkt 16b) foreslagna uppdelningen.

Justeringen innebér séledes inga sakliga &ndringar av de inldsenbelopp och belopp
som preferensaktierna &r berittigade till vid Bolagets upplésning samt betréffande
utdelning, utan justeringen syftar endast till att pa ett mer lattiligingligt sétt
askadliggéra preferensaktiernas rétt i dessa avseenden. Vidare foreslar styrelsen en
redaktionell 4ndring i § 1 i bolagsordningen varigenom begreppet foretagsnamn
ska anges i stillet for firma.

Styrelsen féreslér dven att griinsen for det hogsta antalet styrelseledaméter {
styrelsen justeras till 15 styrelseledaméter.

For giltigt beslut avseende denna punkt 16a) fordras att beslutet bitréds av
aktiefigare med minst tva tredjedelar (2/3) av savil de avgivna rosterna som de vid
stémman foretréidda aktierna.

I styrelsens forslag nedan innebér understruken fet text tilléigg till den nu
registrerade bolagsordningen och genemstraken-text innebir borttagen text.

Nedan anges endast § 1, § 4, de relevanta delarna av § 5 samt § 6 i
bolagsordningen, i vilka #ndringar f6reslas.

Justerade bestdmmelser

§ 1 FirmaForetagsnamn

Bolagets firmaforetagsnamn &r Heimstaden AB. Bolaget #r publikt (publ).
§ 4 Altiekapital

Aktiekapitalet ska vara ldgst 36-000-66060 000 000 kronor och hogst 126-060
860240 000 000 kronor.



§ 5 Antalet aktier
1. Antal aktier

Antalet aktier ska vara ligst 6-666-60860 000 000 aktier och hogst
24-000-0606240 000 000 aktier.

4. Begrdnsning avseende utgivande av preferensaktier och virdedverforing i vissa
Sfall

S4 linge preferensaktier &r utgivna och sé lange Preferensaktiekvoten (definierad
och beriknad pé sitt som framgér nedan) §verstiger 1/2, fér beslut inte fattas om:

@) emission av ytterligare preferensaktier, eller
(ii) virdedverforing till innehavare av stamaktier.
Preferensaktiekvoten definieras och berdknas enligt foljande:
_AxB
C
dér:

A 4r losenbeloppet enligt punkt 6 (ii) nedan vid beslutstidpunkten (inklusive
eventuell upplupen del av Preferensutdelning och eventuellt Innestaende
Belopp och oavsett hur 1&ng tid som forflutit sedan den Initiala
Emissienen] juni 2015);

B ar det totala antalet registrerade preferensaktier med tillégg av beslutade,
men icke registrerade, nyemissioner av preferensaktier, preferensaktier
som kan tillkomma genom konvertering eller utnyttjande av konvertibler
och teckningsoptioner samt preferensaktier som kan ges ut enligt andra
finansiella instrument, med avdrag dels f6r sddana preferensaktier som
bolaget sjdlvt innehar, dels for sddana preferensaktier som ar féreméal for
inldsen efter beslut av bolagsstimina eller styrelsen; och

C ar koncernens (dir bolaget 4r moderbolag) bokférda egna kapital enligt
den senaste av bolaget avgivna delarsrapporten med avdrag for dels
eventuell foreslagen ej beslutad eller genomford vérdedverféring enligt
punkt (ii) ovan, dels eventuell féreslagen men ej beslutad eller genomférd
Preferensutdelning enligt punkt 5 nedan.

5. Preferensakties ratt till vinstutdelning
Beslutar bolagsstimma om vinstutdelning ska preferensaktierna medfora
foretridesritt framfdr stamaktierna enligt nedan.



Foretride till vinstutdelning per preferensaktie ("Preferensutdelning”) ska uppgé
till en fjsirdedel av arlig Preferensutdelning (*’Arlig Preferensutdelning”) per
utbetalningstillfdlle med avstdmningsdagar enligt nedan.

Fran och med det forsta utbetalningstillfillet for Preferensutdelning ska Arlig
Preferensutdelning vara 282,00 kronor per preferensaktie.

Utbetalning av vinstutdelning pa preferensaktier ska ske kvartalsvis i kronor.
Avstiamningsdagar {6r vinstutdelning ska vara den 5 januari, den 5 april, den 5 juli
och den 5 oktober, For det fall sddan dag inte #r bankdag, ska avstdmningsdagen
vara nérmast foregéende bankdag. Utbetalning av vinstutdelning pa preferensaktier
ska ske tredje bankdagen efter avstimningsdagen. Med “bankdag” avses dag som
inte 4r sondag, annan allmén helgdag eller dag som vid betalning av skuldebrev 4r
jémstalld med allmén helgdag (sddana likst#llda dagar &r fér ndrvarande l6rdagar,
midsommarafton, julafton samt nyérsafton).

Om ingen Preferensutdelning ldmnats, eller om endast vinstutdelning
understigande Preferensutdelningen ldmnats, ska preferensaktierna medfora rétt att
i tillégg till framtida Preferensutdelning erhélla ett belopp, jamnt fordelat pa varje
preferensaktie, motsvarande skillnaden mellan vad som skulle ha betalats ut enligt
ovan och utbetalt belopp ("Innestiende Belopp”) innan nyemission av ytterligare
preferensaktier eller viirdeSverforingar till innehavare av stamaktier far ske.
Innestaende Belopp ska réknas upp med en faktor motsvarande en arlig réntesats
om tio (10) procent, varvid upprikaing ska ske med borjan frn den kvartalsvisa
tidpunkt dé utbetalning av del av Preferensutdelningen skett (eller borde ha skett, i
det fall det inte skett ndgon Preferensutdelning alls). Aven vinstutdelning av
Innestiende Belopp forutsétter att bolagsstimma beslutar om vinstutdelning,

Preferensaktierna ska i 6vrigt inte medféra ndgon ritt till vinstutdelning,
6. Inlésen av preferensaktier

Minskning av aktiekapitalet, dock inte under minimikapitalet, kan ske genom
inldsen av ett visst antal eller samtliga preferensaktier efter beslut av styrelsen. Nér
beslut om inldsen fattas, ska ett belopp motsvarande minskningsbeloppet avsittas
till reservfonden om hérfor erforderliga medel finns tillgéngliga.

Fordelningen av vilka preferensaktier som ska inl6sas ska ske pro rata i forhallande
till det antal preferensaktier som varje preferensaktiedgare dger. Om fordelningen
enligt ovan inte gér jamnt ut ska styrelsen besluta om fordelningen av
dverskjutande preferensaktier som ska inldsas. Om beslutet godkéinns av samtliga
dgare av preferensaktier kan dock styrelsen besluta vilka preferensaktier som ska
inlgsas.



Losenbeloppet for varje inlost preferensaktie ska vara ett belopp beréknat enligt
foljande.

®

éeleﬁ—ln}&a-la—Enﬂsswnenl’-)Fram till den 1 juni 20285, ett belopp
motsvarande (1) 37537,50 kronor jamte (ii) eventuell upplupen del av
Preferensutdelning jamte (iii) eventuellt Innestdende Belopp uppriknat
med ett belopp motsvarande den arliga réntan enligt punkten 5 ovan.
Losenbeloppet for varje inlost preferensaktie ska dock aldrig understiga
aktiens kvotvirde.

(i)

med den 1 juni 2025 och for tlden darefter ett belopp motsvarande (i)
33833.00 kronor jamte (ii) eventuell upplupen del av Preferensutdelning
jémte (iii) eventuellt Innestiende Belopp uppriknat med ett belopp
motsvarande den Arliga riintan enligt punkten 5 ovan. Ldsenbeloppet for
varje inl8st preferensalktie ska dock aldrig understiga aktiens kvotvitde.

Med upplupen del av Preferensutdelning” avses upplupen Preferensutdelning
f6r perioden som bétjar med dagen efter den senaste avstdmningsdagen for
vinstutdelning pa preferensaktier till och med dagen for utbetalning av
l6senbeloppet. Antalet dagar ska beriiknas utifrén det faktiska antalet dagar i
forhéllande till 90 dagar.

7. Bolagets upplosning

Vid bolagets upplosning ska preferensaktier medfora foretrddesritt framfdr
stamaktier att ur bolagets tillgangar erhélla ett belopp per preferensaktie innan
utskiftning sker till gare av stamaktier enligt foljande.

@) Om bolaget uppléses i tiden fran den Initiala-Emissienen] juni 2015
fram till den Hionde-frsdagen-av-densammal juni 2025, ett belopp

berdknat pa sitt som framgér av punkten 6 (i) ovan.

(ii) Om bolaget uppléses i tiden fran och med den tiende-Gesdagen-eav-den
Initiala-Emissionenl juni 2025 och for tiden ddrefter, ett belopp beréiknat

p4 sétt som framgar av punkten 6 (ii) ovan.
Preferensaktier ska i 6vrigt inte medfora ndgon ritt till skiftesandel.
§ 6 Styrelse

Styrelsen ska best av ligst tre (3) och higst fem-t5)femton (15) styrelseledamdter
med lagst noll (0) och hogst fem (5) suppleanter. Styrelsen viljs arligen pa
arsstémma for tiden intill slutet av nésta arsstimma.



KoKk

Styrelsen foreslér att forslagen i enlighet med punkterna 16a)-16c) ska vara
villkorade av varandra och beslutas av stdmman i ett sammanhang,

Till £6ljd av nu foreslagna dndringar foreslas bolagsordningen fa den lydelse som
framgar av bilaga 1. a

Styrelsen, eller den som styrelsen utser, bemyndigas att vidta sddana smérre
férindringar av beslutet som kan visa sig erforderliga for registrering av beslutet
hos Bolagsverket eller Euroclear Sweden AB.

Malmd 1 mars 2021
Heimstaden AB (publ)
Styrelsen



Bilaga 1 — Ny bolagsordning
BOLAGSORDNING / ARTICLES OF ASSOCIATION

Heimsiaden AB

Otganisationsnumtnet / Corporate identity number. 556670-0455

§1 Féretagsnamn / Business name

Bolagets foretagsnamn dr Heimstaden AB. Bolaget 4r publikt (publ).
The company s business name is Heimstaden AB. 1t is a public company.

§2 S&te / Registered office

Styrelsen ska ha sitt site i Malmé kommun.
The board of director’s registered office is i the municipality of Malwb.

§3 Verksamhet / Business

Bolaget har till fotemal for sin verksambhet att dga och férvalta fast egendom
och fastighetsigande bolag samt dirmed forenlig verksamhet.

The objective of the company is to ownr and manage property, and companies which own properties, as
well as relaved activities.
§4 Aktiekapital / share capital

Aktiekapitalet ska vara ligst 60 000 000 kronor och hogst 240 000 000 kronor.
The share capital shall be at least SEK 60,000,000 and no more than SEK 240,000,600,

§5 Antalet aktier / The number of shares
1. Antal aktier | Number of shares

Antalet aktier ska vara ligst 60 000 000 aktier och hégst 240 000 000 aktier.
The nunber of shares shall be at keast 60,000,000 shares and no more than 240,000,000 shares.

2. Aktieslag | Class of shares

Aktier ska kunna ges ut i tvi slag betecknade stamaktier och preferensaktier.
Stamaktiet far ges ut till ett antal motsvarande det hogsta antal aktier som kan
ges ut enligt denna bolagsordning. Preferensaktier far ges ut till ett antal
motsvatande hogst hilften av det totala aktiekapitalet.



Two kinds of shares can be issued; ordinary shares and preference shares. The number of ordinary
shares that can be issued should correspond to the mascimum number of shares which can be issued
according to these Articles of Association. The number of preference shares that may be issued niust
not exeeed more than balf of the total share capital.

3. Rastetal | Number of votes

Varje stamaktie berittigat till Ho (10) roster. Vatje preferensaktie berittigar till
en (1) tOst.

Each ordinary share entitles the holder to ten (10) votes. Each preference share entitles the bolder to
one (1) vote.

4. Begriinsning avseende utgivande av preferensaktier och virdesverforing i vissa fall /

Limitations regarding issuing of preference shaves and transfer of value in certain cases

S4 linge preferensaktier dr utgivna och si linge Preferensaktickvoten
(definietad och beriknad pé satt som framgir nedan) Gverstiger 1/2, far beslut
inte fattas om: '

As long as preference shares are issued and as long as the Ratio of the preference share (defined and
estimaied as shown below) exceed 1/ 2, decisions cannot be made regarding:

@ emission av yttetligare preferensaktier, eller
Lssuance of additional preference shares, or

(id) virdedverforing till innehavare av stamaktier,
Transfer of value to bolders of ordinary shares.

Preferensaktickvoten definieras och berdknas enligt foljande:
The Ratio of the preference share is defined and estimated according to the following:

_AxB
C
das: / where:
A ir 16senbeloppet enligt punkt 6 (if) nedan vid beslutstidpunkten

(inklusive eventuell upplupen del av Preferensutdelning och eventuellt
Innestidende Belopp och oavsett hur ling tid som forflutit sedan den 1
juni 2015);

is the exercise price pursuant to point 6 (i) below at the time of decision (including any
acerwed part of the Preference Dividend and any Accrned Amount regardless of the length
of time passed since the 1 June 2015);

B ar det totala antalet registrerade preferensaktier med tilligg av
beslutade, men icke registrerade, nyemissioner av preferensaktier,



preferensaktier som kan tillkomma genom konvertering eller
utnyttjande av konvertibler och teckningsoptioner samt
preferensaktier som kan ges ut enligt andra finansiella instrument,
med avdrag dels for sidana preferensaktier som bolaget sjilvt innehar,
dels for sidana preferensaktier som dr foremdl f6r inldsen efter beslut
av bolagsstimma eller styrelsen; och

is the total muniber of listed prefereice shares with the addition of adopted, but not
registered, new dssue of preference shares, preference shares that may apply through
conversion or the use of convertible bonds and warrants as well as proference shares which
can be issued according to other financial instruments, with the deduction of both preference
shares beld by the company itself and such preference shares that are subject of redemption
Jollowing a decision by the general meeting or the board of directors; and

C ar koncernens (dir bolaget 4r moderbolag) bokforda egna kapital
enligt den senaste av bolaget avgivna deldrsrapporten med avdrag for
dels eventuell foreslagen ej beslutad eller genomférd virdedverforing
enligt punkt (i) ovan, dels eventuell foreslagen men ej beslutad eller
genomfoérd Preferensutdelning enligt punkt 5 nedan.
is the group’s (the company being the parent company) booked equity pursuant to the
latest quarterly report dssued by the company with the deduction of any proposed but not
adopted or implemented transfer of value as per point (3) above and, any proposed but not
adopted or implenented Preference Dividend as per point 5 belosw.

5. Preferensakties vitt till vinstutdelning | The right of dividend of the preference shares

Beslutar bolagsstimma om vinstutdelning ska preferensaktierna medféra
toretridesritt framfor stamaktierna enligt nedan.

If the general neeting decides to pay dividend, the preference shares shonld bave preferential rights over
the ordinary shares as set out below.

Foretride till vinstutdelning per preferensaktie ("Preferensutdelning”) ska
uppga till en fjirdedel av 4tlig Preferensutdelning (Arlig
Preferensutdelning”) per utbetalningstillfille med avstdmningsdagar enligt
nedan.

The precedence of dividend per preference share (“Preference Dividend”) shall amount to a
guarter of the annsal preference dividend (“Annual Preference Dividend”) per payment with
record days as set out below.

Frin och med det forsta utbetalningstillfillet for Preferensutdelning ska Axlig
Preferensutdelning vara 2,00 kronot per preferensaktie.

From and including the first payment of the Preferennce Dividend, Annnal Preference Dividend will be
SEK 2.00 per preference share.



Utbetalning av vinstutdelning pa preferensaktier ska ske kvartalsvis i kronor.
Avstimningsdagar for vinstutdelning ska vara den 5 januari, den 5 april, den 5
juli och den 5 oktober. For det fall sidan dag inte 4r bankdag, ska
avstimningsdagen vata nitmast foregiende bankdag. Utbetalning av
vinstutdelning pa preferensaktier ska ske tredje bankdagen efter
avstimningsdagen. Med “bankdag” avses dag som inte 4t séndag, annan
allmin helgdag eller dag som vid betalning av skuldebrev dr jimstélld med
allmin helgdag (sddana likstillda dagar 4r for nirvarande 16rdagar,
midsommarafton, julafton samt nyarsafton).

The payment of the preference share dividend will be made quarterly in Swedish Kronor. Record days
Jor dividend will be on the 5th January, 5th April, 5th July and the 5th October. In cases when one
of these days is not a banking day, the record day will be the closest previous banking day. The
payment of the dividend of preference shares will take place on the third banking day following the
record day. “Banking day” means any day which is not a Sunday or a Bank holiday or a day which
is assimilated o a Bank holiday upon payneent of promissory notes (such assimilated days are
currently Saturdays, Midsummer’s Eve, Chrisimas Eve and New Year's Bve).

Om ingen Preferensutdelning limnats, eller om endast vinstutdelning
undetstigande Preferensutdelningen limnats, ska preferensaktierna medféra
ritt att i tillige tll framtida Preferensutdelning erhilla ett belopp, jamnt
fordelat pd varje preferensaktie, motsvarande skillnaden mellan vad som skulle
ha betalats ut enligt ovan och utbetalt belopp ("Innestiende Belopp”) innan
nyemission av yttetligate preferensaktier eller virdeoverforingar till innehavare
av stamaktier fir ske. Innestdende Belopp ska riknas upp med en faktor
motsvarande en 4tlig rintesats om tio (10) procent, vatvid upprikning ska ske
med botjan frin den kvattalsvisa tidpunkt di utbetalning av del av
Preferensutdelningen skett (eller borde ha skett, 1 det fall det inte skett nigon
Preferensutdelning alls). Aven vinstutdelning av Innestiende Belopp
forutsitter att bolagsstimma beslutar om vinstutdelning.

If no Preference Dividend bas been provided or if only dividend less than the Preference Dividend bas
been provided, the preference shares caryy the right to obiain an anount in addition to future
Preference Dividend, evenly distributed on each share corvesponding to the difference between what
would have been paid as per above and amount paid (“Accrued Amount”) before new issue of
additional preference shares or trangfer of value to holder of ordinary shares can take place. The
Acorwed Amonnt will be adjusted upwards by a factor corresponding to an annnal interest rate of ten
(10) percent, in which case the upward adjustment shall be made, starting from the gunarterly point in
time when dividend of part of the Preference Dividend bas occnrred (or onght to have occurred, in those
instances in which no Preference Dividend bas occurred). Dividend of Accrued Amount also requires
a deciston on dividend by the general meeting,



Preferensaktierna ska i Gvtigt inte medféra ndgon ritt till vinstutdelning.
The preference shares shall otherwise not be entitled to any dividend,

6. Inlssen av preferensatketier | Redemption of preference shares

Minskning av aktiekapitalet, dock inte under minimikapitalet, kan ske genom
inl6sen av ett visst antal eller samtliga preferensaktier efter beslut av styrelsen.
Nir beslut om inl6sen fattas, ska ett belopp motsvarande minskningsbeloppet
avsittas till reservfonden om hirfor erforderliga medel finns tillgingliga.
Reduction of the share capital, but not below the minimum capital, can occur by redemption of a
vertain amount or all preference shares following a decision by the board. When a decision of
vedemption is made, an amount corvesponding to the reduction amount shall be set aside to the
statutory reserve if the required funds are available therefore.

Fotrdelningen av vilka preferensaktier som ska inl6sas ska ske pro rata i
foérhillande till det antal preferensaktier som varje preferensaktiedgare dger.
Om férdelningen enligt ovan inte gir jimnt ut ska styrelsen besluta om
fordelningen av 6verskjutande preferensaktier som ska inlésas. Om beslutet
godkinns av samtliga dgare av preferensaktier kan dock styrelsen besluta vilka
preferensaktier som ska inlSsas.

The allocation of the preference shares to be redeemed shall be made pro rata in proportion to the
nuniber of preference shares beld by each preference shareholder. If the allocation as per above does not
split evendy, the board shall decide on the allocation of excess preference shares to be redeemed. If the
decision is approved by all bolders of preferennce shares, the board may however decide which preference
shares that shall be redesmsed.

Losenbeloppet for vatje inlost preferensaktie ska vara ett belopp berdknat
enligt foljande.

The redemption price of every redeened preference share shall be an amount calealated according to the
Jollowing,

@ Fram till den 1 juni 2025, ett belopp motsvarande (i) 37,50 kronor
jimte (i) eventuell upplupen del av Preferensutdelning jamte (iii)
eventuellt Innestiende Belopp uppriknat med ett belopp
motsvarande den 4tliga rintan enligt punkten 5 ovan, Losenbeloppet
for varje inlost preferensaktie ska dock aldrig understiga altiens
kvotvirde.

Until 1 June 2025, an amount corvesponding to (i) SEK 37.50 together with (i) any
acerwed part of Preference Dividend together with (i) any Acorned Amount adjusted
upwards with an amount corresponding fo the annnal interest rate as per point 5 above.
The redemption price for every redeenned preference share shall however never be less than
the quotient value of the share.



(i) Frin och med den 1 juni 2025 och for tiden darefter, ett belopp
motsvarande (i) 33,00 kronot jimte (ii) eventuell upplupen del av
Preferensutdelning jaimte (i) eventuellt Innestdende Belopp
uppriknat med ett belopp motsvarande den Atliga rintan enligt
punkten 5 ovan. Lésenbeloppet £6r varje inlést preferensaktie ska
dock aldrig understiga aktiens kvotvirde.

From and including 1 June 2025 and for the time thereafter, an amount corresponding to
(1) SEK 33.00 tagether with (i) any acrued part of the Prefersnce Dividend together
with (ifi) any Accrued Amonnt adjusted upwards with an amonnt corvesponding o the
annnal interest rate as per point 5 above. The redemption price for every redeensed share
shall however never be less than the quotient value of the share,

Med "upplupen del av Preferensutdelning” avses upplupen
Preferensutdelning for perioden som botjar med dagen efter den senaste
avstamningsdagen for vinstutdelning pa preferensaktier till och med dagen f6r
utbetalning av lésenbeloppet. Antalet dagar ska berdknas utifrin det faktiska
antalet dagar i fothéllande till 90 dagar.

“Accrued part of the Preference Dividend” means the accrned Preference Dividend for the
period beginning with the day following the ntost recent record day for dividend on preference shares
until and including the day of payment of the redemption price. The number of days shall be calenlated
on the basis of the actwal number of days in relation to 90 days.

7. Bolagets upplisning | The dissolution of the company

Vid bolagets upplosning ska preferensaktier medfora foretradesritt framfor
stamaktier att ur bolagets tillgingar erhilla ett belopp pet preferensaktie innan
utskiftning sker till dgare av stamaktier enligt f8ljande.

At the company’s dissolution, preference shares shall confer preferential rights compared to ordinary
shares to obtain an amount per preference share from the company’s assets according to the following
before distribution is made to the holders of ordinary shares. '

@ Om bolaget upploses i tiden frin den 1 juni 2015 fram till den 1 juni
2025, ett belopp beriknat pd sitt som framgir av punkten 6 (i) ovan.
If the company is dissolved in the period betsween the 1 June 2015 and the 1 June 2025,
an amount caleslated in the manner as stated in point 6 (3) above.

(i) Om bolaget uppléses i tiden frin och med den 1 juni 2025 och f6r
tiden direfter, ett belopp berdknat pa sitt som framgir av punkten 6
(i) ovan.
If the company is dissolved in the period from and including the 1 June 2025 and the
period thereafier, an amonnt calenlated in the manner as stated in point 6 (ii) above.



Preferensaktier ska i Gvrigt inte medfra nigon rétt till skiftesandel.
Preference shares shall otherwise not be entitled Yo any distribution proceeds,

8. Omrikning vid vissa bolagshindelser | Recaleulation in connection with certain corporate actions

For det fall antalet preferensaktier andras genom sammanliggning, uppdelning,
eller annan liknande bolagshindelse ska de belopp som preferensaktien
berittigar till enligt punkterna 5-7 i denna § 5 omtiknas for att dterspegla
denna forindring.

I cases when the number of preference shares is changed by a consolidation of shares, share split or
other sintilar corporate action, the amount that the preference share entitles the holder to as per point
5-7 in this § 5, shall be recalenlated to reflect this change.

9. Foretriidesriitt | Preferential right

Beslutar bolaget att genom kontantemission eller kvittningsemission ge ut nya
aktier av olika slag, ska innehavare av stamaktier och preferensaktier ha
foretradestitt att teckna nya aktier av samma aktieslag i férhallande till det antal
aktier av samma slag innehavaren forut dger (primir foretridesritt). Aktier som
inte tecknas med primiér foretridesritt ska erbjudas samtliga aktiedgare till
teckning (subsididr foretridesritt). Om sdlunda erbjudna aktier inte ricker for
den teckning som sker med subsidiir foretridestitt, ska aktietna fordelas
mellan tecknatna i féthillande till det sammanlagda antal aktier de forut dger 1
bolaget, oavsett hutuvida deras aktier 4r stamaktier eller preferensaktier. I den
mén detta inte kan ske vad avser viss aktie/vissa aktier, ska fordelningen ske
genom lottning.

Should the company decide to issse new shares of varions kinds through a cash issue or an offset issue,
the holders of ordinary shares and preferential shares will bave preferential right to subscribe to new
shares of the same series in proportion to the number of shares of the same kind, which the bolder
previously beld (primary preferential vight). Shares which are not subscribed to using primary
preferential right shall be offered for subscription to all shareholders (subsidiary preferential right). If
the shares thus offered are not sufficient for the subseription with secondary preferential right, the
shares shall be distributed among the subseribers in proportion to the total number of shares they
already hold in the company, regardless of whether their shares are ordinary shares or preferential
shares. To the extent when this is not possible in respect of a particular share/ shares, the allocation
will be made by drawing of lots.

Beslutat bolaget att genom kontantemission eller kvittningsemission ge ut
aktler endast av ett slag, ska innehavare av aktier av det slag som ges ut ha
foretridestitt att teckna nya aktier 1 forhallande till det antal aktier av samma
slag innehavaren fotut dger (primir foretridesritt). Aktier som inte tecknas
med ptimir foretrddesritt ska etbjudas samtliga aktiedgare till teckning
(subsidiir foretridestitt). Om sdlunda etbjudna akter inte ricker for den



teckning som sker med subsididr foretridesritt, ska aktierna fordelas mellan
tecknatna i forhallande till det sammanlagda antal aktier de forut dger i bolaget,
oavsett hutuvida deras aktier 4r stamaktier eller preferensaktier. I den mén
detta inte kan ske vad avser viss aktie/vissa aktier, ska fordelningen ske genom
lottning, '

Should the company decide to issue shares of anly one kind through a cash issue or an offset issue,
hbolders of the kind of shares issued will bave preferential right fo subscribe for new shares in
proportion to the number of shares of the same kénd, which the holder previously beld (primary
preferential right). Shares which are not subseribed to using primary preferential right shall be offered
Jor subscription to all shareholders (subsidiary preferential right). If the shares thus offered are not
sufficient for the subscription with secondary preferential right, the shares shall be distributed among
the subscribers in proportion to the total mumber of shares they already held in the company, regardless
of whether their shares are ordinary shares or preferential shares. To the exctent when this is not
possible in respect of & certain share/ shares, the allocation will be made by drawing of lots.

Beslutat bolaget att genom kontantemission eller kvittningsemission ge ut
teckningsoptionet eller konvertibler ska aktiedgarna ha foretradesritt att teckna
teckningsoptionet som om emissionen gillde de aktier som kan komma att
nytecknas pa grund av teckningsoptionerna respektive foretradesritt att teckna
konvettiblet som om emissionen gillde de aktier som konvertiblerna kan
komma att bytas mot.

Should the company decide to issue warrants or convertibles through a cash issue or an offset issue,
holders will have preferential right to subseribe to warrants as if the issue was of those shares that may
be newly subscribed fo on the basis of the warrants respective preferential right to subscribe to
convertibles as if the issue was the shares that the convertibles may be exchanged with,

Vad som sagts ovan ska inte innebira nigon inskrinkning i méjligheterna att
fatta beslut om kontantemission eller kvittningsemission med avvikelse frin
aktiedgarnas foretridesritt.

What bas been said above should not imply any restriction on the possibility to resolve on a cash issue
or an offset isswe by way of deviation from the shareholders” preferential rights.

Okning av aktiekapitalet genom fondemission med utgivande av akter fir
endast ske genom utgivande av stamaktier. Dirvid giller att endast
stamaktiedgatna hat foretridestitt till de nya stamaktierna fordelat efter det
antal stamakter de forut dget. Vad som nu sagts ska inte innebédra nigon
insktinkning i méjligheten att genom fondemission, efter erforderlig dndring
av bolagsordningen, ge ut aktier av nytt slag.

Inerease of the share capital throngh a bonus issne which is carried out by issuing shares, may ounly
take place by issuing new ordinary shares. In doing so, only holders of ordinary shares have
preferential rights to the new ordinary shares, allocated by the nunsber of ordinary shaves already held.
What bas been said above shall not entail any restriction on the possibility to issue a new kind of



share through a bonus issue, after the necessary amendments to the articles of association have been
made.

§6 Styrelse / Board of directors

Styrelsen ska besté av ligst tre (3) och hogst femton (15) styrelseledaméter med
ldgst noll (0) och hégst fem (5) suppleanter. Styrelsen viljs dtligen pa
arsstimma fOr tiden intill slutet av nista drsstimma.

The board of directors shall consist of at least three (3) and no more than fifteen (15) members of the
board with at least zero (0) and at most five (5) deputies. The board is elected annnally at the annnal
general meeting for the period until the end of the next annual general meeting,

§7 Revisorer / Auditors

Bolaget ska ha en eller tva revisorer, eller ett och hogst tva registrerade
tevisionsbolag. Revisorn/revisorerna ska granska bolagets drsredovisning jaimte
rikenskaperna samt styrelsens och VD:s forvaltning, Revisors mandattid ska
upphora senast vid slutet av den 4rsstimma som halls under det fjirde
rikenskapsdret efter det dé revisorn utsigs.

The company shall have one or two auditors, or one and a mascimum of two regisiered public
acoonnting firms. The anditor] anditors will review the company's annual report and accounts as well
as the board's and possibly also the chief excecutive officer’s adminisiration. The auditor's term of office
shall end no later than the end of the annual general niceting held during the fourth financial year
Jollowing the appoiniment of the anditor.

§8 Kallelse / Notice of meeting

Kallelse till 4rsstdmma samt kallelse till extra bolagsstimma dir friga om
andring av bolagsordningen kommer att behandlas ska utfirdas tidigast sex
veckor och senast fyra veckor fore stimman. Kallelse till annan extra
bolagsstimma ska utfirdas tidigast sex veckor och senast tva veckor fore
stamman. Kallelse till bolagsstdmma ska ske genom annons i Post och Inrikes
Tidningar och pi bolagets webbplats. Vid tidpunkten for kallelse ska
information om att kallelse har skett annonsetas i Svenska Dagbladet.

Notice of annnal general meeting as well as notice of exiraordinary general meesing in which the
matter of changing the artivles of association will be treated, shall be issued no sooner than six: weeks
and 1o later than four weeks prior to the meeting, Notice of any other extraordinary general meeting
shall be isswed no sooner than six: weeks and no later than two weeks prior Yo the meeting. Notice of
the general mieeting will be made by advertisement in Post och Inrikes Ttdningar and on the
company s website. At the time of the notice of nreeting, information that the notice bas been issued
shall be published in Svenska Dagbladet.



§9 Ort f6r bolagsstdmma / Place of meeting for the general
meeting

Bolagsstimma kan hillas, férutom dir styrelsen har sitt site, i Stockholms
kommun,

In addition to the place where the board bas ifs registered office, the general meeting may be beld in the
municipality of Stockholm.

§ 10 Arsstdmma / Annual general meeting

Axrsstimma ska hillas 4rligen inom sex minadet efter rikenskapsarets utging,
The anntal general meeting shall be beld annsally within sixc months after the end of the financial
_year.

Pa rsstimma ska f6ljande drenden forekomma:
At the annual general meeting, the following matters shatl be dealt with:

1) Val av otdférande vid stimman. / Election of chairman of the meeting.

2) Upptittande och godkinnande av tSstlingd. / Preparation and approval of
voting list.

3) Valav en ellet tvA justetingsmin. / Edection of one or two persons o verify the
mrinutes.

4) Prévning om stimman blivit behotigen sammankallad. / Determination of
whether the nreeting has been duly convened,

5) Godkinnande av dagordning. / Approval of agenda.

6) Framliggande av Arstedovisning och revisionsberittelse samt i
forekommande fall koncerntredovisning och
koncetntevisionsberattelse. / Presentation of the annual report and the anditor’s
report and, where appropriate, consolidated accounts and auditor's repost for the group.

7) Beslut / Dedision

a. Om faststillelse av resultatrikning och balansrikning samt i
forekommande fall koncernresultatrikning och
koncernbalanstikning / On the adoption of profit and loss statement and
balance sheet and, where appropriate, consolidated income statement and
consolidated balance sheet

b. Om dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust enligt
den faststillda balanstikningen / On allocation of the company’s profit
or loss aeoording 1o the adopted balance shest



¢.  Om ansvarsfrihet t styrelseledamoter och verkstillande
direktotren. / On discharge of members of the board and the chief executive

offecer.

8) Faststillande av stytelse- och revisotsatvoden. / Adoption of remuneration of
mienbers of the board and the chief executive officer.

9) Val av styrelse och i forkommande fall val av tevisorer samt eventuella
tevisotssuppleantet. / Eldtion of board of directors and, where appropriate, election
of anditors as well as any deputy anditors.

10) Annat drende, som ankommer pé stimman enligt aktiebolagslagen eller
bolagsotdningen. / Other matters addressed by the meeting in accordance with the
Swedish companies act or the articles of association.

§ 11 Rakenskapsdr / Financial year

Bolagets rikenskapsér ska omfatta petioden 1/1 —31/12.
The company’s financial year covers the period 1/1— 12/31.

§12 Deltagande pd bolagsstdmma / Participation at a
general meeting

For att fi deltaga pa bolagsstimman ska aktiedgare anmila sig samt antalet
bitriden hos bolaget fore klockan 16.00 senast den dag som anges i kallelsen
till stimman. Denna dag fir ej vara séndag, annan allmin helgdag, l6rdag,
midsommarafton, julafton eller nydrsafton och inte infalla tidigare 4n femte
vardagen fore stimman. Antalet bitriden far hogst vara tva.

To get to participate at the general meeting, shareholders must register themselves and the number of
advisors at the company before 16.00 o'clock by the date specified in the notice of the meeting., This
day may not be a Sunday, other public boliday, Saturday, Midsummer's Bve, Christmas Eve or
New Year's Eve and may not fall earlier than the fifth weekday before the meeting. The number of
advisors nuust not be more than fwo.

§ 13 Sarskilda majoritetskray / Special majority requirements

I tillagg till eventuella sitskilda majoritetskrav som foljer av gillande
aktiebolagslag ska det foljande gilla.

In addition to any special majority requirements of the applicable companies act, the following shall
apphy.

Beslut om (i) nyemission av aktier med bittre ratt till bolagets resultat eller
tillgAngar 4n preferensaktierna, och (if) beslut om 4ndring av denna § 13, ir
giltigt endast om det bitritts av minst tvi tredjedelar av de vid stimman



foretridda preferensaktierna.

Decision on () new share issue with better rights to the company's income or assets than the preference
shares and (it) decision on changing this §13 is only valid if it bas been supported by at least two
thirds of the preference shares represented at the general meeting,

§ 14 Avstamningsférbehdll / Record day provision

Bolagets aktier ska vara registrerade i ett avstimningsregister enligt lagen
(1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoféring av finansiella
instrument.

The company’s shares shall be registered in a CSD rogister purssant to the Swedish Central
Securities Depositories and Financial Instruments Accounts Act (1998:1479).

Denna bolagsordning 4r antagen pd arsstimma den 8 april 2021.
These articles of association were adepted at an annyal general meeting on the 8 April 2021,
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Styrelsens forslag till beslut om uppdelning av aktier
Férslag till beslut om uppdelning av aktier enli'gt punkt 16b)

Styrelsen f6r Heimstaden AB (publ), org.nr 556670-0455 ("Bolaget™), foreslar att
stimman ska besluta om uppdelning av Bolagets samtliga befintliga aktier, varvid
en befintlig aktie i Bolaget delas i 10 aktier av samma aktieslag (aktiesplit 10:1).
Dérmed kommer antalet aktier i Bolaget efter uppdelningen att uppga till:

e 132 040 000 stamaktier
» 23 437 500 preferensaktier
Varje akties kvotvirde kommer efter uppdelningen att vara 0,50 kronor.

Styrelsen foreslar att styrelsen bemyndigas att faststélla avstimningsdag for
uppdelning av aktie, vilken vid tidpunkten for kallelsen berdknas bli omkring den
26 april 2021. Avstamningsdagen far dock inte bestdmmas s att den infaller innan
beslutet om uppdelning har registrerats hos Bolagsverket. Beslutet om uppdelning
forutsitter dndring av bolagsordningen i enlighet med punkt 16a).

Styrelsen foreslér att forslagen i enlighet med punkterna 16a)-16c) ska vara
villkorade av varandra och beslutas av stimman i ett sammanhang,

For giltigt beslut enligt denna punkt 16b) krévs att beslutet bitréids av mer &n
hilften av de vid stimman avgivna r8sterna.

Styrelsen, eller den som styrelsen utser, bemyndigas att vidta sidana smitre
forandringar av beslutet som kan visa sig erforderliga for registrering av beslutet
hos Bolagsverket eller Euroclear Sweden AB.

Malmé i mars 2021
Heimstaden AB (publ)
Styrelsen
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Styrelsens férslag till beslut om bemyndigande for
styrelsen att besluta om nyemission av aktier

Forslag till besiut om bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission
av aktier enligt punkt 16¢)

Styrelsen for Heimstaden AB (publ), org.nr 556670-0455 ("Bolaget™), foreslér att
stéimman ska bemyndiga styrelsen att inom ramen f6r vid var tid giillande
bolagsordning, vid ett eller flera tillfillen under tiden fram till &rsstdimman 2022,
med eller utan avvikelse frin aktiedgarnas fretrddesritt, fatta beslut om dkning av
Bolagets aktiekapital genom nyemission av hsgst 40 000 000 preferensaktier mot
kontant betalning, med bestdmmelse om apport eller kvittning eller eljest med
villkor.

Syftet med bemyndigandet och skilet till att till4ta avvikelser fran aktiefigarnas
foretrddestétt &r att mojliggdra for Bolaget att anskaffa kapital (inklusive enligt en
accelererad tidplan) som ett ied i Bolagets arbete med att fortsitta sin tillvéxt, bl.a.
genom forvérv och investeringar i befintligt bestand (s&vél direkt som indirekt)
samt for att uppnd en mer #ndamélsenlig kapitalstruktur i syfte att frimja en dkad
likviditet i preferensaktierna och en storre aktiefigarkrets i Bolaget.

I den mén emission sker med avvikelse fran aktiedigarnas foretridesritt ska
emissionen ske pd marknadsmissiga villkor, med forbehall f6r marknadsméssig
emissionsrabatt i forekommande fall.

Styrelsen foresiar att frslagen i enlighet med punkterna 16a)-16¢) ska vara
villkorade av varandra och beslutas av stimman i ett samnmanhang,

For giltigt beslut enligt denna punkt 16¢) fordras att beslutet bitriids av aktiedgare
med minst tva tredjedelar (2/3) av sdvil de avgivna résterna som de vid stdmman
foretridda aktierna.

Styrelsen, eller den som styrelsen utser, bemyndigas att vidta sddana smérre
fordndringar av beslutet som kan visa sig erforderliga for registrering av beslutet
hos Bolagsverket eller Buroclear Sweden AB,

Malmé i mars 2021
Heimstaden AB (publ)
Styrelsen



